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El presente volumen reune 11 trabajos que versan sobre los problemas
y los retos que tienen que enfrentar los traductores de literatura.

Debido a su especificidad, su complejidad y su enorme amplitud en el
tiempo y en el espacio, la traduccion literaria requiere un continuo
proceso de reflexion y autorreflexion, tanto desde punto de vista

teorico como desde la practica concreta. Los estudios recogidos en este
monografico abarcan varios siglos, latitudes y perspectivas, por lo

tanto, los hemos agrupado en tres secciones (no marcadas): traduccion
de poesia, traduccion de prosa y reflexiones acerca de obras escritas en
judeoespanol. Esperamos que el amplio abanico de temas y problemas
presentados por investigadores y traductores procedentes de distintos
centros de investigacion resulte fascinante e inspirador y que sirva de
punto de partida para nuevos desafios.



